Journal of the Human and Social Science Researches

Insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalar1 Dergisi :
[2147-1185] %

[itobiad], 2019, 8 (4): 2564/2574

16. Yiizyil Tezkirelerinde “Es‘dr” ve “Giiftdar” Terimlerinin
Siir Takdimlerindeki Anlam ve islevlerine Dair

About The Meaning And Functions Of “Es’dr” and “Giiftir”
Terms In The Poetry Presentations In The 16th Century
Tezkires

Selim GOK
Dr. Ogr. Uyesi, Karabiik Universitesi, Sosyal Bilimler Meslek Yiiksekokulu
Assist. Prof. Dr., Karabiik University, Department of Social Sciences.
selimgok@karabuk.edu.tr
Orcid ID: 0000-0002-1631-3402

Makale Bilgisi / Article Information

Makale Tiirii / Article Type  : Arastirma Makalesi / Research Article

Gelis Tarihi / Received : 04.08.2019

Kabul Tarihi / Accepted :25.10.2019

Yayin Tarihi / Published :04.11.2019

Yayin Sezonu : Ekim-Kasim-Aralik

Pub Date Season : October-November-December

Atif/Cite as: GOK, S. (2019). 16. Yiizy1l Tezkirelerinde “Es‘ar” ve “Giiftar”
Terimlerinin Siir Takdimlerindeki Anlam ve Islevlerine Dair. Insan ve Toplum
Bilimleri = Arastirmalar1  Dergisi, 8 (4), 2564-2574. Retrieved from
http://www.itobiad.com/tr/issue/49747/601369

intihal /Plagiarism: Bu makale, en az iki hakem tarafindan incelenmis ve intihal
icermedigi teyit edilmistir. / This article has been reviewed by at least two referees
and confirmed to include no plagiarism. http://www.itobiad.com/

Copyright © Published by Mustafa YIGITOGLU Since 2012 - Karabuk University,
Faculty of Theology, Karabuk, 78050 Turkey. All rights reserved.

OhMo)




16. Yiizy1l Tezkirelerinde “Es’dr” ve “Giiftdr” Terimlerinin Siir Takdimlerindeki
Anlam ve islevlerine Dair

16. Yiizyil Tezkirelerinde “Eg‘dr” ve “Giiftar” Terimlerinin
Siir Takdimlerindeki Anlam ve islevlerine Dair

Oz

Sair tezkirelerinde “es’ar” ve “giiftar” terimleri, bazen sairlerin {islubu bazen de
siirler degerlendirilirken kullanilmaktadir. Bu nedenle o6zellikle siir &rneklerinin
takdiminde bu terimlerin iginde bulundugu kalip ifadeler sikhigi ve farklilig: ile
dikkat ¢ekmektedir. Dolayisiyla baglamdan ve islevsel 6zelliklerinden yola ¢ikarak
bu terimlerin sozlitk anlamlarmin yaninda tezkirelerdeki kullanimlarina dair
¢ikarimlarda bulunmak da miimkiindiir. Bu sebeple bu ¢alismada Sehi, Latifi, Hasan
Celebi, Beyani, A§1k Celebi, Ahdi ve Kiinhii'l-ahbar'in tezkire kismi olarak
siralayabilecegimiz 16. yiizyil tezkirelerinde “es’ar” ve “giiftar” terimlerinin
tagidiklar1 anlamlar; farkli dillerdeki sozliiklerden ve tezkire metinlerinden hareketle
belirlenmistir. Bu ¢ergevede ad1 gegen kelimelerin sair ve siir vasiflandirmalarinda ne
tlir gesitlenmeler gosterdikleri degerlendirilmistir. Bu degerlendirmeler esnasinda
siir takdimlerinde karsimiza g¢ikan “beyt, ebyat, si‘r, matla’, nazm” terimleri de

A

“es‘ar” ve “giiftar” terimleri miisterekinde anlam ve islev bakimindan mukayese
AT AT

edilmistir. Bu amagcla baglaml bir tenkitle “es’ar” ve “giiftar” kelimelerinin ses ve
anlam irtibat1 da ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Es’ar, Giiftar, Tezkire, Sair, Baglam.

About The Meaning And Functions Of Es‘dr and Giiftar
Terms In The Poetry Presentations In The 16th Century
Tezkires

Abstract

In poet tezkires, the terms “es’ar” and “giiftar, are sometimes used as consider the
poet's style and used sometimes as evaluation of poems. For this reason, especially in
the presentation of poem examples, is attracted attention stereotyped expressions, be
included of this terms, with their frequency and difference. Hence, it is possible to
make inferences as to the use of these terms in tezkires as well as their dictionary
meanings based upon their context and functional properties. Therefore, in this
study, is determined the meanings of the terms “eg’ar” and “giiftar” in the 16th
century tezkires which we can be listed as a part of the tezkire Sehi, Latifi, Hasan
Celebi, Beyani, Asik Celebi, Ahdi and Kiinhii'l-ahbar; with reference to dictionaries
and tezkire texts in different languages. Within this scope, is evaluated their show
what kind of variations of the words mentioned in poetry and poetry descriptions.
During these evaluations, the terms “beyt, ebyat, poetry, matla’, nazm” which are
confront our in the presentation of poems have also been in common compared in
terms of meaning and function, too. For this purpose, it is worked to reveal the
sound and meaning connection of the words “es “ar”” and “giliftar” with a contextual
criticism.

Keywords: Eg’ar, Giiftar, Tezkire, Poet, Context.
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1. Giris

Tezkire yazarlari, sairler ve siirler hakkindaki degerlendirmelerinde siklikla
kalip terimler kullanmays tercih etmislerdir. Bu baglamda Sehi, Latifi, Hasan
Celebi, Beyani, Aglk Celebi, Ahdi, Gelibolulu Alnin tezkirelerinde bu
kaliplar igerisinde bulunan “eg’ar” ve “giiftar” terimlerinin, anlam
varyantlar1 oldugu tespit edildi. Ayrica bahsi gegen terimlerin, tezkirelerde
islev bakimindan miisterek ve farkli kullanim alanlar1 oldugu goriildii. Bu
sebeple bu terimlere bir anlam cercevesi ¢izmek amaciyla 16. yiizyil
tezkireleri taranarak adi gegen terimlerin 6rneklerini igeren bir bilgi havuzu
olusturuldu. Terimlerin aymi tezkire igerisinde ve 16. yiizyihin farkh
tezkirelerinde benzer veya farkli anlamlar karsilayip karsilamadig:
mukayese edildi. Bu baglamda “es’dr” ve “giiftdr”imn yaygin bir anlamda mu
yoksa farkliik ihtiva eden anlamlarda mi1 kullanildigr Orneklerle
degerlendirildi. Degerlendirme esnasinda bahsi gecen terimlerle birlikte
kullanilan ve tekrar eden s6z veya s6z gruplarinin islevleri de g6z oniinde
bulunduruldu. Bu sebeple calismamizda Osmanlica, Tiirk¢e ve Farsca
agirlikl sozliiklerdeki anlamlara da miiracaat edildi. Ayrica tezkirelerde
“es’dr” ve “giiftar”
baglama gore anlamlandirma calismasi yapildi. Ortaya c¢ikan anlam

in bilinen bir s6zlitk anlami 6ne ¢ikmiyorsa metne uygun

varyantlarinin tezkire yazarlar1 tarafindan hangi tasarruflar neticesinde
olusturuldugu misalli tenkitlerle degerlendirildi. Ayni zamanda bu
calismaya konu olan terimlerin baglam bakimindan degerlendirilmelerinin
yaninda, tezkirelerde hangi siklikla kullanildiklar: da tespit edildi.

2. Es“ar ve Giiftar

es‘ar: poesy (Redhouse, 1861: 585); verses (Steingass, 1975: 64); vezinli ve
kafiyeli sozler (Devellioglu, 2005: 345); siirler, manzum ve mukaffa sozler
(Ali Nazima, 2002: 87); siirler (Kanar, 1998: 58). giiftar: soz, lakird: ($. Sami,
2004: 1171); siir, giiftara gelmek, sdze baslamak (Ozbn, 1979: 114); s6z, kelam
(Ali Nazima, 2002: 111); soz (Devellioglu, 2005: 441; Kanar, 2011: 149)
anlamlarma gelmektedir. Bu sozliik anlamlari 1s181nda eg’ar, “siirler ve vezinli
sozler”; giiftar ise “soz” anlamiyla one ¢ikmaktadir. Fakat her iki terim igin
de bu anlamlar, tezkire metinlerindeki baglami ve islevi tespitte yetersiz
kalmaktadir. Bu nedenle “klasik edebiyat arastirmalarna kaynaklik
edebilecek, iisliip ve mukayese calismalari i¢in zemin tegkil edecek olan bir
‘Tezkire Kavramlari/Terimleri Sozliigii'ne de ihtiyag¢ duyulmaktadir” (Kilg,
2018: 12). Ciinkii tezkirelerde siklikla kullanilan “es’dr ve giiftdr” terimleri
“beyt, ebyit, matla’, nazm, si’r” gibi terimler miisterekinde benzer islev ve
anlamlar tagimaktadir. Ozellikle bahsi gecen terimler, siir Srneklerinin
hemen o6ncesindeki takdim ifadelerinde kaliplasmis s6z gruplar1 seklinde
kullanilmaktadir. Bu nedenle tezkire metinleri baglaminda bu takdim
ifadeleri, misalli ve metin merkezli olarak degerlendirilmelidir:

“[Tab‘i] .....Bu es’dr anun giiftarindandur. Si‘'r:
Kiy-1 Leylay: koyup seyr ide ¢iin sahrada
Nice Mecniin dimesiin Kaysa kisi diinyada”
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| (Hasan Celebi. Sungurhan, 2009: 18) |
Hasan Celebi tezkiresinden alman yukaridaki Tab‘l orneginde goriildiigii

gibi “Bu siirler onun soz(ler)indendir.” ifadesine miiracaat edilmistir. Benzer
ifadeler, hem 16. yiizyihin diger tezkirelerinde hem de farkli yiizyil
tezkirelerinde siklikla kullanilmistir. Bu nedenle bu ve asagidaki 6rneklerde
gorildiigii lizere “si’r” terimi, beyit orneklerinden 6nce bir takdim ifadesi
olarak kullanilmistir. Bununla birlikte siir orneklerinden 6nce kullanilan
takdim terimlerinin ayni islevde kullanildig: fakat tezkire yazarlarmin bu
terimleri kullarurken siirlerde sistematik bir “tekillik” ve “cogulluk” ayrim
gozetmedikleri goriilmektedir. Dolayisiyla si‘r, sozlitk anlamiyla tek bir
beyit, siir veya nazim seklini tariften ziyade vezinli sozleri karsilayacak
genel bir anlamda kullanilmigtir. Benzer sekilde Sehi, Hasan Celebi ve
Latifi’den alman asagidaki orneklerde “ebyit, es’dr, si'r” terimleri tezkire
metinlerinde takdim ifadelerinde kullanilmis fakat beyit 6rneklerinin hemen

s 17

oncesinde “si’r” terimi tanimlayici baslik olarak tercih edilmistir:

“[Ahmed Pasa] .....Ve bu ebyat anufi es’arindandur. Si‘r:
Cin-i zulfiifi miske befizetdiim hatasin bilmediim

Key perisan soylediim bu yiiz karasin bilmedim.....”
(Sehi Bey. Kut, 1978: 36)

“I‘Asik] .....Bu es’dr mezbirun giiftirmdandur. Si‘r:
Libasin sanmanuz ol giil-'izarun ¢esm-i biilbiildiir
Hezaran ¢esm-i biilbiilden tecelli itdi bir giildiir”
(Hasan Celebi. Sungurhan, 2009: 22)

“[Celili Bursevi] .....Bir hiib hayali hakkinda bu si‘r-i meghir anuii
es’arndan ve climle-i ebyéat-1 giiftarindandur. Si‘r:

Yine bir derz1 giizel sevdi goniil paresi yok
Riste-i ziilfine baglu yiler avaresi ¢ok.....” (Latifi. Canim, 2000: 212)

“Baglangicta soz tekrarlarina ve sanatlarina daha fazla yer vererek siirde
ahengi saglayan Divan sairlerinin daha sonraki dénemlerde ses tekrarlarina
itibar ettikleri goriiliir” (Kilig, 2003: 115). Tezkire yazarlar1 bu kalip terimleri;
misalli bir tenkit olusturma amaciyla olumlu ya da olumsuz
vasiflandirmalarla birlikte ses uyumlarimi gozeterek kullanmistir. “Seyhi,
Ahmed Pasa ve Necati’'nin s6z tekrarlarina ve sanatlarina diigkiinliikleri
Baki ve Neft'de yerini ses tekrarlarna ve ritmik unsurlarin basarili bir
bi¢imde kullanimina birakir. Bu noktadan hareketle acaba tezkire yazarlar
(bir manada o devrin edebiyat elestirmenleri) bu hususa dikkat ettiler mi?”
(age., s. 115). Mesela 17. ylizyilda Nergisi ve Veysi'nin diizyazi érneklerinde
goriildiigli tlizere nesir, dil tercihleri bakimindan yogunluk ve agirlik
kazanmistir. Bu nedenle sadece seci’ye bagh kalmaksizin bir ahenk
olusturma anlayisinin tezkire miinekkitlerinin siklikla bagvurdugu bir edebi
yonelim oldugu bilinmektedir. Bu nedenle tezkire miinekkitlerinin metni
siisleme ve sanat olusturma oranlarinda belirgin farkliliklar tespit etmek de
miimkiindiir. Dolayisiyla seci ve metin i¢i dhenk olusturma amaciyla da
secilen temel tezkire terimleri, c¢alismamiza konu edilen 16. yiizyil
tezkirelerinde, varyantlasma gostermektedir. Ayrica bahsi gegen terimlerin
ses uyumu bulunan cerceve kaliplar halinde kullanildig1 goriilmektedir.
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Dolayisiyla yukaridaki 6rneklerde kullanilan “Bu ebyit anun es‘drindandur,
bu es'dr anun giiftdrundandur, bu si'r anun giiftarundandur” ifadelerine benzer
bicimde Ali, Sehi, Latifi, Ahdi, Hasan Celebi ve Beyani tezkirelerinde de
benzer takdim ifadelerine siklikla rastlamak mumkiindiir. Fakat
takdimlerden sonra verilen siir érneklerinden 6nceki tanimlayici terimlerde
degiskenlik goriilmektedir:

“Bu ebydt dahi anundur. Hak budur ki hiib eda itmisdiir. “Sair es’drina gore
bu ebydt giizidediir.” (Kiinhii’l-ahbir. Isen, 1994: 35)

“[Sun‘i] .....Ve bu beyt anuii es’drindandur ki zikr olinur. Beyt:
Bahtum midur beniim ya sitdreii midiir seniifi
Isitmez dh u néleiii iy dil o yar uyur” (Seht Bey. Kut, 1978:251)

“[Mevlana] .....Bu birkac ebydt anuii es’drindandur. Matla’:
Fikr eyle mebde’iiii neredendiir nediir me’dd
Hem geldigiinden isbu makdma nediir murdd” Latifi. Canim, 2000:164)

“[Perviz Efendi] .......... Bu ebydt anlarun ciimle-i es’drindandur ihtisir
olmup izhdr olundi. Ebyat:

Geldi bahdr n’eylesiin ‘ussdk bidesiiz

Ya rih-1 15ka nice gidilsiin zevddesiiz.....” (Ahdi. Solmaz, 2009: 53)

“IZuhiird] .......... Lékin dend’et ii hissetde dahi mertebe-i nihdyete visil idi.
Bu es’dr anundur. Si‘r:
Sever gonliim su dilddr: cefdst olsun olmasun
Kabiil itdiim cefdsini vefdst olsun olmasun”
(Hasan Celebi. Sungurhan, 2009: 20)

“[Mecdil .....Es’dr -1 ii:

Baiia gostermemek ruhsdr-1 zibdsim cdndnufi

Olupdur bas: altindan ser-i ziilf-i perfgﬁnuﬁ....”(figlk Celebi. Kilig 2018:
333)

“lishak Celebil ....hos-dyende esdri vardur. Bu gazel-i meshiir
anundur.

Yolina sen sanemiin cini fedd eyleyeliim

Turalum kavlimiize ahde vefd eyleyeliim.....” (Beydni. Sungurhan, 2008: 18)

a1

Yukarida takdim ifadesinde kullanilan “es’dr” terimi, “beyt, matla’, si'r”
kelimelerini veya siir sayilabilecek vezinli biitlin nazim Orneklerini
kapsamaktadir. Ayrica Beyani, nazim sekli olarak begenisini dile getirdigi
siirler arasindan verdigi yukardaki gazel Orneginde “bu gazel-i meshur
anundur” kalip ifadesini kullanmistir. Bu ifadenin benzer formlar1 “bu gazel
anun es‘drimdandur, bu gazel anun si’ridiir, bu nazm anundur... vb.” seklindedir.
Buradan da anlasilacagr gibi kullanilan kaliplar ve bahsi gecen tezkire
terimleri birbirinden belirgin bir farkla ayrilmamaktadir. Ciinkii
“tezkirelerin pek ¢ogu, orta ya da siislii nesir dedigimiz secili nesre 6rnek
tegkil ettiginden, bu kelimelerin degismesinde secinin pay1 da vardir. Secili
ifadeleri tercih eden tezkire yazari, kelime hazinesinin zenginligini, sanath
ifadedeki basarisin1 gostermeye de ¢alismistir (Kilig, 2003: 115). Dolayisiyla
bir ahenk kurgusu igerisinde manadan bagimsiz olmayan kaliplarla
biyografiler olusturulmustur. Yukaridaki Beyani drnegine benzer bigimde
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asagidaki ornekte Sehi Bey, Sultan Cem’in siire ve nesre hakim benzersiz bir
sadir oldugunu ifade etmistir. Bu begenisini sairin 6zellikle gazelleri i¢in de
yinelerken asagidaki ornekte es’dr'in daha genel, gazel’in de daha smurh bir
siir grubunu tarif eden anlamini tercih etmistir. Ornek takdiminde
tanimlayici baslik olarak yine “gazel” terimine bagvurulmustur:

“[Merhum Sultan Cem] .....Es‘dr u insaya kadir ve kendiisi bi-bedel
sd’ir eg’ar1 hayal-engiz ve gazeliyyati emsal-amiz ‘ale’t-tertib divam
var. Ve bu gazel anun es‘arindandur. Gazel:
Dil helak eyler goziifi hanger geker can iistine
Gor ne hiinidiir goziin kim kan ider kan tistine.....”

(Seht Bey. Kut, 1978: 25)

Giris kisminda belirtildigi gibi tezkire terimlerinin sozlitk anlamlar1 “genel

anlam” ve “6zel anlam” bakimindan ayrilmaktadir. Fakat bu farkliik yani
tekillik-cogulluk; genel anlamlilik ve 6zel anlamlilik, tezkire yazarlarinin
tercihine baglh olarak sistemli olmayan bir sekilde metin tenkitlerinde
kullanilmaktadir. Bu degiskenlik sebebiyle “iislup kavraminin ve bununla
ilgili kelime ve tabirlerin tezkirecilerce ¢esitli anlam ve amagclarla
kullanildigini tekrar etmek gerekmektedir. S6zlitk anlamlar: dogrultusunda
‘siir, nesir, kaside, gazel, mesnevi, mesel, muamma, tecnis’ gibi ¢caginin herhangi
bir edebiyat gelenegi ya da unsurunu ifade etmek igin genel ad olarak genis
bir sekilde kullamildigini unutmamaliy1z” (Tolasa, 2002: 263). Dolayisiyla
yukaridaki sair ve siirlere dair tenkit Orneklerinin sayisini arttirmak
miimkiindiir. Benzer bicimde asagidaki Orneklerde tezkirelerdeki “beyt,
ebydt, matla’ ve si’r” gibi terimler; siir Ornekleri veya siir birimlerini tarif
bakimindan benzer islevde kullamilmistir. Kullanimlardaki benzerlik lego
parcalar1 gibi aymi kelimelerin farkli yerlerde ve baglamlarda

1A A

kullanilmasiyla ilgilidir. Yani “es’dr” ve “giiftdr” terimlerinin kullanimi da

klasik edebiyatin siirlerindeki mazmun kullanimlarina benzerdir:

“[Me’ali]......Bu eg’ar anun giiftar-1 belagat-si’aridur. Beyt:
Kakiiliin ol cime benzer kim cinan {istindediir
Gamzeler ol sine benzer kim sinan tstindedir..”
(Beydni. Sungurhan, 2008:173)

“[Sultan Korkud] .....Ve ciimle-i es’arindan bu ebyat anufidur. Beyt:
Hasret-i derd-i ruhufila lale-i Nu’mamnm
Bas acuk abdal olup biline yaprak baglanur...” (Sehi Bey. Kut, 1978: 31)

“[Mevlana Sirazi] ...... Ve bu si‘r anufi gliftirindandur. Beyt:
iz'armda hati mekt{ib-1 candur
Mahabbet-name-i dhir zamandur” (Kiinhii’l-ahbar. 1sen, 1994:124)

“[Nehari] .....Bu es’ar mezbhrun giiftaridur. Ebyat:
Sorma nediir dehan u miyanunla halimiiz
Ciin yok netice hige gecer kil {1 kalim{iiz” (Beyini. Sungurhan, 2008: 218)

“Kabfile kabil naziik es‘ar1 ve hos-ayende giiftir1 vardur. Bu matla“
anuf es‘arindandur. Matla“:

Ne lutf itdiifi bafia kahr ile girralanmadan gayr1

Giizeller sah1 nefi gordiik temasalanmadan gayri

Sir:

Kéametiin banindagi haliin degiildiir ey meh-ri
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| Sitarediir ki olupdur hilale hem-pehla .....”  (Latifi. Camim, 2018: 144)

“[Mahvi] .....Eg‘ar1 rindane ve matla‘lar1 mestane ve bu bir iki matla‘
anuf es’arindandur. Matla“”:

Sahum egerci milk-i fenad padisahiyuz

Pir-i tarikatuf kuliyuz hak-i rahiyuz” (Sehi Bey. Kut, 1978: 236)
Ayrica asagidaki 6rnekte “bir ka¢ matla’ u beyt anundur” ifadesinin ardindan
Ornekleri tarifen “nazm” terimi kullamilmistir. “Nazm” da “si‘r, matla’, ebyit,
beyt” ozelinde spesifik bir anlamdan ziyade siir kabul edilen 6rneklerin
hepsini kapsamakta, islev bakimindan da bahsi gegen terimlerle ayni
ozellikleri tasimaktadir:

“[Fendyi] ...... Bu bir ka¢ matla” u beyt anundur. Nazm:
Tir-i gamzen miihri ¢tkmaya dertin-1 sineden
Pare pare rize rize ¢ak ¢ak olsa beden ” (Ahdi. Solmaz, 2009:252)

Tezkire terimlerinin tiim tezkirelerde ayni manada ve aymni islevde

kullanilmas: tezkire yazarlarinin sahsi edebi kanaatleri ve yonelimleri
dikkate alindiginda pek miimkiin olmayan bir durumdur. Harun Tolasa'nin
“islup” terimine dair degerlendirmeleri bu nedenle dikkate degerdir.
Cinkii “islup” teriminin kullanimina dair hem sairler hem de tezkire
yazarlar1 dil-iislup, hayal diinyasi ve teknik tercihler bakimindan farklh
tasarruflara sahiptir. Aymi kanaatler tislubu olusturan bilesenler icin de
gecerlidir. “Farkli etnik yapi ve kiiltiirlerin edebi gelenek, anlayis ve
uygulamalarmin hatta bu arada dil ve lehge farkliigimnin da bu adla
anildigini bilmeliyiz. Ote yandan bir dilin igerisinde o dilin segkinlik
kazanmis, kendini benimsetmis kabul ettirmis hatta 6rnek durumuna gelmis
devir ve sahislarin edebi anlayis ve uygulamalarina da tislup, tarz, vadi... vb.
denilmektedir” (Tolasa, 2002: 263). Ayrica bahsi edilen bu unsurlarin
elestirisi farkliliklar gosterse de dil ve {islup ayrimi icin kismi belirgin
orneklere erismek de miimkiindiir. Mesela asagidaki Orneklerde “Faris?
es’dr” siirlerin yazildig: dili isaret etmektedir ve 6rneklerde “giiftdr”in siiri
meydana getiren bir unsur oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla es’ar;
giftardan yani sozlerden meydana gelmis bir iiriinii kastetmektedir. “...nmmn
gliftdarindandur.” kalip kullanimi da meydana gelen siir mahsuliinii
kastederek saire veya sairlik 6zelligine atif yapmaktadir. Sozlitk anlamlar:
ve metin merkezli 6rnekler goz oniine alindiginda “giiftdr"in sairin “kelime
diinyasi”m1  kastederek bir {slup hususiyetini tasidigy,  “giiftdridur,
gliftarindandur” kalip ifadelerinin de sairlerin sahip olduklar1 veya isleyerek
nazma doktiikleri kelime kullanimlarina isaret ettigi goriilmektedir. Ozetle
glftarin “soz varligimi veya iislubu” kasteden bir hiiviyeti oldugu agiktir. Bu
hiiviyet, basta da belirttigimiz sair ve siir tenkidi ile i¢ ige gec¢mis bir
kullanima sahiptir:

“[’Abdii'l-vehhdb Es-sabtGni] ....Bu Farisi es’ar mezblrun
giiftirindandur. Si‘r:
Ab-1 hayvén-i lebet ber-ser-i ¢ah-1 zekan est
‘Adeti nist meger mu’cize-i an dehen est”
(Hasan Celebi. Sungurhan, 2009: 37)
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“[Ahmed Celebi] ....Bu es’dr-1 Farisi ol yar-1 nikG-giiftarundur.
Nazm:

Kametem geste ham ez hicr-i keman-ebr{iyi

Miresed tir-i cefa ber-dilem ez her stiyi.....”  (Ahdi. Solmaz, 2009: 96)

“[Basiri] Hos-ayende hiib es‘dr1 ve pesendide Farisi ve Tiirki mergtib
giiftar1 vardur. Bu birka¢ matla’ anuf eg’arindandur. Matla”:
‘Asiklarim 4h o Mesiha-dem dldiiriir

Bu adem oldiiriir ki Mesth adem oldurur....” (Latifi. Canim, 2000: 189-90)

“Naziik eda ve rengin elfazla Farisi ve Tiirki hiib es‘dr1 ve naziik
giiftar1 vardur. Bu si‘r-i garra ve gazel-i ziba ol Hazretiii enfas-1
serifesindendiir. Si‘r:

Jeng-i gamdan diler isefi ola gonliif saft

Koma elden koma bir lahza sarab-1safi.....”  (Latifi. Canum, 2018:109)

“izari-i Salis] ....Her zemanda bir Ayine-i ruhsarufi abves Asik-1

didar idi. Afia binden ol tfiti-i sirin-giiftirufi mahlas: ‘izarf idi.....
(Astk Celebi. Kilig, 2018: 460)

“[Emirek] .....Farisi vii Tiirki es’ar1 vardur. Bu ebyat anundur. Diger:

Sevdiim gorince sen seh-i Yisuf-likay1 ben

G0z gore basuma satun aldum belay1 ben..... “
(Beyani. Sungurhan, 2008: 24)

“[Seyhi] ....Es‘dr1 htib u hem-var ve giiftair1 hayalat-engiz i
ma’nadardur. Bu ebyat anundur.” (Ahdi. Solmaz, 2009: 101)
Asagidaki Ornekte Acemane ifadesi “Acem tarzi” ve “Acemler gibi” s6z
kullanma manasindadir ve bu yakistirma Acemlerin kendilerine has kelime
kullanim  &zellikleriyle siirlerin {islubunu kastetmektedir. Dolayisiyla
Acemane kelimesi, bir iisluba, dile ve siir tarzina binaen soylenmistir. AL,
Latifi ve Beyani tezkirelerinden alinan asagidaki bazi érneklerde “Acemdne
giiftar, Tiirki merqub giiftdr, Nevdl tarzi ve Necdti tarzi giiftdr” gibi terimsel
kullanimlar da iisluba dair yonelimlerden bahsetmektedir:

“[Sultan Selim] ..... Farisi es’ar1 ve Acemane giiftir1 vardur. Bu eg’ar
ol padisah-1 ba-iktidarundur.” (Beyini. Sungurhan, 2008:7)

“Tiirki ‘ibarat nazimlarindan ve Tiirkistan sa'irlerindendiir. Ekser-i
es’ar1 Nevai tarzindadur.” (Kiinhii’l-ahbdr. isen, 1994: 43)

“Hos-ayende hiib es‘ar1 ve pesendide Farisi ve Tiirki mergib giiftar:
vardur. Bu birkag matla‘ anufi es‘arindandur.” (Latifi. Canim, 2018: 148)

“....51ve-i esdrda ve ‘isve-i giiftarda Necati tarzina gitmisd{ir.”

(Latifi. Canim, 2018: 263)
Asagida Hasan Celebi, Ali, Latifi, Asik Celebi, ve Ahdi’den alinan biyografi
orneklerinde siirlerin igerikleri veya tavirlariyla ilgili nitelemeler yapilmistir.
Orneklerdeki gibi “es’dr” ve “giiftir” igin benzer bigimde sofiyine,
tasavvufine, rinddne, mestine, pdk, siizndk...vb. terimler kullanilmistir. Bu
yakistirmalar da siir tislubuna dair sair yonelimlerinden bahsetmektedir:

“[“Arifi] .....Ol zeméanda tasavvufane es’ar1 diyiip bir terci’i vardur ki
bendi budur.” (Hasan Celebi. Sungurhan, 2009: 30)
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“[Kemal Halveti] ...... Ana bind'en eg’dr1 sofiyane ve ciimle-i giiftar1
tasavvufane vaki'dur.” (Kiinhii'l-ahbdr. isen, 1994: 115)

“[Bezmi] ....Bu haysiyyetden es ‘dr1 rindane ve giiftir1 mestanediir.”

(Latifi. Canim, 2000: 187)
“[Muhtari] ....Destar-1 sebz ile tati dillidiir, agzinda seker
giiftandur.....” (Astk Celebi. Kalig, 2018: 338)

“[Ulvi Mehemmed Celebi] .....Evc-i belagatda hayli ulvi pervaz idiip
beyne’l-akran miimtdz olmisdur. Es’arinun eddsi pak ma’nasi
stiznakdur.” (Ahdi. Solmaz, 2009: 126)

i

Buna ek olarak Latifi’den alinan asagidaki drneklerde “kasdyid ii es‘dr” tasnifi
dikkat cekicidir. Tezkirelerde kullanilan es’dr'in biitlin siirleri kapsayan

genel anlami ortaya ¢ikmakla birlikte zaman zaman bu terimin kasideler ve
terci’ bentler disindaki siirleri veya (muhtemelen) gazelleri tanimlayic1 bir
terim oldugu da goriilmektedir.

“....didiigi kasdyid ii es‘dr1 tetebbu ile dimeyeydi su‘ara-y1 vilayet-i
Rém igre ctimleden seramed i miisellem ve.....”

(Latifi. Canim, 2018: 113)
“....nice vafir kasdyid ii es‘dr1 ve Nevayi tarzina karib hos-ayende
giiftar1 vardur. Bu matla‘ anlaruidur.” (Latifi. Canim, 2018: 183)

“[Mevlana Seyhi] Mezblrun kasa‘id u es‘drini1 fehm itmediigine
bind’en ri‘dyetinden ve istima’-1 nazmindan usanurdu.

(Kiinhii’l-ahbér. Isen, 1994: 112)
Ayrica Asik Celebi'nin asagidaki Sendyi orneginde eg’ar, kaside ve
mesneviler disindaki siirleri kastedecek sekilde kullanilmistir. Latifi ise

asagidaki Ornekte mesneviler ve kasideleri; siirlerden (gazel)lerden ayr
degerlendirilmistir. Es’ar yine bu biyografide mesnevi disindaki siirleri
kapsamaktadir:

“[Senayi] .....Eger¢i hemsehrileri hakkinda 1tra idiip kasa’id-i masnti‘a
ve es‘ar matbu’aya ve Sebistan-1 hayal tarzinda Neyistan-1 Ziildl ndm
kitab ve mii’ellefat-1 ‘d4dide ve mesneviyyat-1 pesendide isnad idiip
...... “ (Astk Celebi. Kalic 2018: 625)

“Manziiméat-1 Fiirsi tamam tetebbu‘ itmis tarik-1 nazma miicidd i talib
ve mesneviyyat es‘arina galibdiir. “ (Latifi. Canum, 2018: 175)

Ayrica tezkirelerde “es’dr ve giiftdr” terimlerinin kullanim sikliklarmin
verildigi asagidaki tablonun farkli tespitlere imkan taniyacag:

distiniilmektedir:
Miiellifi Tezkire Ad1 es‘dr giiftar
1. | Sehi Bey (6. 1548) Hest Behist 673 26
2. | Latifi (6.1582) Tezkire-i Su‘ard 236 92
3. | Ahdi (6.1593) Giilsen-i Su'ard 262 138
4. | Asik Celebi (6.1572) Mesa'irii’s-su’ard 7 14
5. | Hasan Celebi (6. 1604) Tezkire-i Su‘ard 645 193
6. | Beyani (6.1597) Tezkire-i Su‘ara 210 57
7. | Gelibolulu AL (6. 1600) Kiinhii’l-ahbir 71 34
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3. Sonug ve Tartisma

e Bu c¢alismada elde edilen veriler neticesinde 16. yiizyil
tezkirelerindeki siir takdim ifadelerinde “es’ar” teriminin “si’r, beyt, ebyit,
matla’, nazm” baglaminda vezinli siir 6rneklerini kapsayan genel anlamli
bir terim olarak kullanildig: tespit edilmistir.

e  Biyografilerde “giiftdr”, sozliikk anlami “séz”{in yaninda sairlerin s6z
diinyas1 ve kelime hazinesini kastederek onlarin “kelime tercihleri ve
iislitbu"na kaynak gosterilmektedir. Dolayisiyla giiftar, siklikla sairin
biitliin sozlerinden tesekkiil “iislfib”unu tanimlayan bir terim olarak
kullanilmaktadr.

. “Acemdne, tasavvufine, rinddne, Acem tarzi, Necdti tarzi...vb.” sifatlar
bir iisluba ve siir tarzina binaen sdylenmistir. Bu ve buna benzer sifatlar,
uslup ozelligini belirginlestirerek giiftar'm tslupla ilgili niteliklerini
kuvvetlendirmistir.

e Biyografilerde siir Orneklerinden ©nce kullanilan kalip takdim
terimleriyle olusturulan soz kaliplarmin ctimle kurulusu bakimindan
benzer islevde kullanildig tespit edilmistir. Fakat tezkire yazarlarinin bu
terimleri kullanirken sistematik bir “tekillik ve c¢ogulluk” ayrimi
gozetmekten ziyade “genel anlamliik ve oOzel anlamlilik” ozellikleri
tasiyacak sekilde kullanim tercih ettikleri goriilmiistiir. Bu nedenle
calismamiza konu olan terimler ic¢in sistematik bir mana tasnifi
yapmaktan ziyade “genel anlam” ve “0zel anlam” gruplandirmasi
yapmak daha miimkiindiir.

e Bazi biyografilerde “kasdid, terci’, mesneviyydt” gibi terimlerin
“es’dr” teriminden ayri olarak degerlendirildigi ve “es’dr”in bu bahsi
gecen siir sekilleri disindaki siirleri (siklikla) gazelleri tanimladig: tespit
edilmistir.

e Nihai olarak “es’ar” ve “giiftar” terimlerinin tezkire yazarlari
tarafindan siklikla kullanilmasinin temelinde -klasik edebiyat sairleri
gibi- mananin bir adim iizerine ¢ikan ahengi, ses formlarini ve ses
benzerliklerini kurma gayesi oldugu da anlagilmistir. Bu dikkatle sadece
seci’ye bagh kalmaksizin tezkire biyografilerindeki kalip ifadelerde ve
kelime orgiisii kullanimlarinda da bu durum miistakil olarak
goriilmektedir.

e Bu calisma 16. yiizyil tezkirelerinde kullanilmis bahsi gecen
terimlerin kismi olarak anlam ve iglevlerine dair bir tenkit mahiyetinde
olup, tezkireler 6zelinde elde edilebilecek yeni bilimsel ¢alismalar icin
kavramsal bir analiz ve tahlil calismasi 6zelligi tasimaktadir.
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